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Реферат:
1. Дисертаційне дослідження присвячено аналізу лінгвопрагматичного впливу крилатих висловів та - вужче -
ептонімів різного походження у сучасній турецькій мові. У дисертації встановлено коло КВ, що входять в
активний словниковий запас сучасних носіїв турецької мови, а також описано джерела КВ та за допомогою
проведеного експерименту з'ясовано ступінь впливу генетичного фактора на їх розпізнавання. Доведено, що
найбільш поширеними є КВ із текстів ЗМІ. На прикладі Мустафи Кемаля Ататюрка доведено вагомість
авторитетності мовної особистості автора КВ, що відіграє важливу роль у подальшій долі виразу. За
допомогою прямого чи трансформованого включення крилатих висловів до свого висловлювання адресант
інтенсифікує їх перлокутивний вплив на адресата, поєднуючи актуальну ситуацію з тією, що відображена в
першоджерелі. Дослідження прагматичного потенціалу крилатих висловів в актуальному мовленні, аналіз
їхньої здатності до формування певного персуазивного забарвлення тексту та перлокутивного впливу на
адресата, а також розгляд прагматичного механізму досягнення цього ефекту відкриває нові перспективи у



вивченні складу номінативних засобів сучасних національних мов, залишаючись при цьому співвіднесеним
із потребами практичної діяльності людини.

2. The research is devoted to the analysis of linguopragmatic influence of quotes (winged words) - in particular -
eptonims of different origin in modern Turkish language. In the thesis there have been defined quotes (winged
words) that are included in the active vocabulary of native modern Turkish language speakers, also the sources of
quotes have been described and by the help of the experiment the degree of the genetic factor's influence on their
recognition has been defined. It has been proved that the most recognized are the quotes from mass media texts.
On the example of Mustafa Kemal Ataturk the importance of linguistic individuality authority of the quotes' author
has been proved which plays an important role in the future of the expression. Speaker with direct or transformed
inclusion of quotes to his language intensifies their perlocutionary influence on the recipient, combining current
situation with the one shown in primary source. Pragmatic potential research of the quotes in speech, analysis of
their ability to form a certain text's persuasiveness and perlocutionary influence on the recipient, as well as
consideration of the pragmatic mechanism for achieving this effect opens up new perspectives in the research of
nominative means of modern national languages, at the same time staying correlated with the needs of practical
human activity.
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